oo landes
Die digitale Landesbibliothek Oberdsterreich liIbibliothek

Terms and Conditions

The Library provides access to digitized documents strictly for noncommercial educational, research
and private purposes and makes no warranty with regard to their use for other purposes. Some of our
collections are protected by copyright. Publication and/or broadcast in any form (including electronic)
requires prior written permission from the Library.

Each copy of any part of this document must contain there Terms and Conditions. With the usage of
the library's online system to access or download a digitized document you accept there Terms and
Conditions.

Reproductions of material on the web site may not be made for or donated to other repositories, nor
may be further reproduced without written permission from the Library

For reproduction requests and permissions, please contact us. If citing materials, please give proper
attribution of the source.

Imprint:
Director: Mag. Renate Plochl

Deputy director: Mag. Julian Sagmeister
Owner of medium: Oberosterreichische Landesbibliothek
Publisher: Oberdsterreichische Landesbibliothek, 4021 Linz, Schillerplatz 2

Contact:
Email: landesbibliothek(at)ooe.gv.at
Telephone: +43(732) 7720-53100



nthalt und die Verwundungr oder Krankheit der Verwundeten, beziehunosud
karten oder telegraphisch (mit Riickporto) an das Auskuniis:
an das Auskunftsbureau des Ungarischen Vereies

2 ;
Belebrung. 1. Anfragen iiber den Aufe
Brkrankten sind mittels vorgedruekter Doppelkotrespondenz
s bureat der Osterreichischen Gesellsehaft vom Roten Kreuze in Wien oder
vom Roten ISrenze in Budapest zu richten.
9. Der Tag und Ort der Beerdigung der Toten wird
werden.

\

Timutatis. 1. Tndakozodasok a megsebesiilt illetlez a meghetegedett holtartozkodasirél és  sebesiilésérol w,
beteosioérl elényomtatott kettds levelez6lapon vagy taviratilag (valasz fizetve) az osztrak voros kereszt tarsasay tudak(o“z'
iroddjahoz Wienben vagy a magyar VO1os keresazt exylet tudakozo iroddjédhos Budapestre intézendok. 2
9 A halottak eltemetésénel napjat és helyét az illetékes Jelkcészi (anyakinyy vezetd) hivatal adja tudtul.

- Pouteni. 1. Poptivky o pobytu a poranéni nebo nemoci poranénych neb onemocnélyeh budte zasilany dyojndsobnfiil
o espondencnimi listky neho telegraficky (se zaplacenou odpovédi) - na zpravodajni fifad Rakouskeé spoleénosti Eervené
kiize ve Vidni nebo na 3% titad Uherské spolednosti cerveného kiize v Budapesti. i

9. Den a misto pohibu mrtvych ormami piislugnd duchovni sprava (sprivvee matriky).

i o szranienin albo chorobie 0sob granionych, wzglednie zaslablych m
kartek korespondencyjnych albo telegraticznic (za dolaczeniem awraf
we Wiedniu albo do biura wywiadow

Pouezenie. 1. Zapytania o pobycie
wystosowywaé zapomoca drukowanych podwojnych
portoryum) do biura wywiadowezego Aunstryackiego Towarzystwa czerwonego krzyia
Wegierskiego Towarzystwa czexwonego krzyza w Budapeszcie. :

2. Dziefh i miejsce pogrzebn zmarlych poda do wiadomodct praynalezny duszpasterz (prowadzgey metryki).

Joyka. 1. Samsmm 1po Micre WPOSYBANL PANEHIX Wi XOPHX, 0 IX SpameHio Hi TaM HeLysi Tpeda BHCHIATE 10 BiBizHON0 0]
Ascrp. Topapuersa Yepsomoro Xpecra y Bizui ado jo BHBITHOTO giopa Yrop. Tosapuersa Teponoro Xpecra B Bymanenni nea

O BLAHNN UEPEUHCEHN JHCTROM 260 Texerpadoy (3 ONIATCHHN HOPIOM Ha BLTILOBINLE)- 2
92, Jlemn 1 aicme MOXOPOMIB TOMCPILIX GyTyTh OTOJOUICHL NPHHATCHHIN Iy IIHACTHPCREN YPALON (eTpHRATEHEN REHTosoINdl

'

Uputa. 1. Upiti o boravistu i ranama ili bolesti ranjenikd, dotitno bolesnika imaju se $tampanom dopisnicom § oif
vorom ili brzojavno (s pladenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga drugtva Crvenoga kriza u Beli’
na obavijesni ured Ugarskoga drustva Crvenoga kriza u Budimpesti.

9" Dan i m jesto pokopa preminulih obznanit 6 nadleZni duo

/ briznicki ured (voditelj maticd).

Avie. 1. Intrebari in privinta petvecerei si vanirei sau boalei rinifilor, respective a bolndvitilor sunt a s

cn cirfi postale duple, tiparite anume spre scopul acesta, saun cu telegrama (en porto pentru raspuns) biroului de informa

a societatii austriace crucea roga in Viena san biroului de informatiune a socictibii unguresei crucea rogd n Budapesta.
%, Ziua gi locul inmormantire repozatului se publicd de citre preotul competent (seful matriculelor civile).

Poduk. 1. Vprasanja o bivalisén in vanjenosti ali bolezni ranjencev, odnosno obolelih je poSiljati &

tiskanimi dopisnicami z dopisnico za odgovor ali brzojavno (s platanim odgovorom) na pojasnjevalni urad avstrijskega dnd

Rietoga kriza na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega drustya Rdetega kriza v Budimpesti.
2, Dan in kraj pogreba mrtvih naznani pristojno dusno pastirstvo (pisec matice).

N

Poutenia, 1. Vypitovania o pobyt
drakovane duplovane dopisnice alebo telegra
spolotnosti  Gerveneho kri%a vo Viedni, alebo v

9, Defi a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam pa

a poranene alebo chorobu poratienich, potazie chorich maju s3 Ycrze it
fitne (z nazpid portom) odat na vyzvedajncu kancelariu rakuske] (austriats
o vyzvedajucej kancelarie whorskeho spolku &erveneho kriza v Bu
tri¢nu farn (matrikara). G

¥ 5 i .
ti il soggiorno 6 la forita o la malattia dei feriti, rispettivamente degli :11’;
denza doppie appositamente stampate a’questo scopo o dispacct ;]I’gr
a Vienna 0ppuie

Istruzione. 1. Domande concernen
satanno dirette per mezzo di cavtoline di corrispon
(con risposta pagata) all’ufficio  d’informazione della Socictd austriaca della Croce Rossa
Linldimazione dell’Associazione ungherese della Croce Rossa a Budapest. : i
e 9. Giorno e luogo della sepoltura dei morti verranno notitieati in via della competente cura d’onime  (tenit®

matricole). ‘ ;
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